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Dokument moze byc¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie wazno$ci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Szanowni Klienci!

pompa HYBRYDOWA VACUUBRAND ma za zadanie zapewni¢ Panstwu maksymalnie efektywne
wsparcie w pracy bez zaktécen przez dtugi czas. Dzieki naszemu bogatemu doswiadczeniu praktycznemu
zdobylismy wiele wskazowek, jak mozna przyczyni¢ sie do wydajnej pracy i Panstwa bezpieczenstwa.
Dlatego przed pierwszym uzyciem pompy nalezy zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Pompy VACUUBRAND to efekt wieloletniego doswiadczenia w obszarze konstrukcji i praktycznej
eksploatacji tych pomp w potgczeniu z najnowszg wiedzg z zakresu technologii materiatow i produkgciji.

Naszg maksymg jakosciowg jest ,zasada zero btedow”:

Kazda pompa opuszczajgca nasz zaktad przechodzi obszerny program testéw, w tym 32-godzinny bieg
ciggty. Taka praca ciggta umozliwia rowniez wykrywanie i usuwanie rzadko wystepujgcych usterek.
Po zakonhczeniu pracy w trybie ciggtym kazdy egzemplarz pompy przechodzi test pod katem osiggania
parametréw wedtug specyfikacji.

Kazda pompa dostarczana przez VACUUBRAND spetnia wymagania specyfikacji. JesteSmy
zobowigzani do przestrzegania tego wysokiego standardu jakosci.

Majgc swiadomos¢, ze pompa prozniowa nie powinna przejmowac zadnej czesci rzeczywistej pracy,
mamy nadzieje, ze nasze produkty bedg nadal przyczynia¢ sie do skutecznego i bezproblemowego
wykonywania Panstwa zadan.

Panstwa firma
VACUUBRAND GMBH + CO KG

Doradztwo techniczne: Tel. +49 9342 808-5550

Obstuga klienta i serwis: Tel. +49 9342 808-5660

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Dokument ,,Safety information for vacuum equipment-Wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczace urzadzen prézniowych” jest czescig skladowa niniejszej instrukcji
eksploatacji! Dokument ,Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace urzadzen
prézniowych” nalezy przeczytaé i przestrzegaé podanych w nim informacji!

Trademark Index:

VACUU-LAN® (US-Reg.No 3,704,401), VACUU-BUS®, VACUU-CONTROL®, VACUU® (US-Reg.
No 5,522,262), VACUU-SELECT® (US-Reg.No 5,522,260), VARIO® (US-Reg.No 3,833,788),
VACUUBRAND® (US-Reg.No 3,733,388), VACUU-VIEW®, GREEN VAC® (US-Reg.No. 4,924,553),
VACUU-PURE® (US-Reg No. 5,559,614) oraz przedstawione logo firm sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy VACUUBRAND GMBH + CO KG w Niemczech i/lub innych krajach.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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» Niebezpieczenstwo! Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra
spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia ciata, jesli sie jej nie
zapobiegnie.

= Ostrzezenie!l Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowaé smier¢ lub powazne obrazenia ciata, jesli sie jej nie
zapobiegnie.

Ostroznie! Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowaé nieznaczne lub lekkie obrazenia ciata, jesli sie jej nie
zapobiegnie.

Wskazéwka. Nieprzestrzeganie wskazéwek moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

Gorgca powierzchnia!

Wyjg¢ wtyczke z sieci.

Komponenty elektroniczne po ich wyeksploatowaniu nie mogg trafi¢
dokoszanaodpady zgospodarstwadomowego. Zuzyty sprzetelektroniczny
zawiera szkodliwe substancje, ktére mogg zaszkodzi¢ Srodowisku
naturalnemu lub zdrowiu. Uzytkownicy koncowi sg ustawowo zobowigzani
dostarczy¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do dopuszczonego
punktu zbiérki.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Koniecznie przestrzegac!

Informacje ogélne

. Nales . . . .
g OSTRZEZENIE * Nalezy przeczytac i przestrzegac¢ instrukcji obstugi

p » Skontrolowaé¢ poziom oleju pompy.
A OSTROZNIE + Pompa jest dostarczana bez napetnienia olejem. Przed pierwszym
uruchomieniem napetni¢ olejem (patrz ustep ,,Obstuga i eksploatacja”)!
+ W przypadku wyraznego przebarwienia oleju dokonac¢ jego wymiany (patrz ustep
~Wymiana oleju”).

» Urzadzenie transportowac za przewidziany do tego celu uchwyt. Zwréci¢ uwage
na to, ze pompa prézniowa wazy ok. 25 kg.

Urzgdzenie rozpakowac i sprawdzi¢ pod katem kompletnosci i uszkodzen. Ostroznie
wyjgé pompe prozniowg z opakowania. Przestrzega¢ wskazéwek dotyczgcych
rozpakowania w rozdziale ,Obstuga i eksploatacja — Rozpakowanie”. Usungé
zamkniecia transportowe i zachowac je.

WSKAZOWKA

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

RC 6 to potaczenie zageszczanej olejem pompy topatkowej i chemicznej pompy
membranowej do zakresu prozni doktadnej w laboratorium z udoskonalong
odpornoscig na korozje. Pompa membranowa oprdznia permanentnie skrzynie
olejowag pompy topatkowej i w ten sposéb uwalnia jg od korozyjnych gazéw i par.

Pompa prézniowa moze byé stosowana tylko w pomieszczeniach wewnetrznych
w suchym, niewybuchowym otoczeniu.

Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie obejmuje réwniez:
w przestrzeganie wskazéwek zawartych w dokumencie ,Wskazowkibezpieczerstwa
dotyczace urzadzen prézniowych”,

i przestrzeganie instrukcji eksploatacii,

iz Nalezy przestrzega¢ wskazoéwek dotyczgcych prawidtowego podigczenia prozni
zawartych w rozdziale ,,Obstuga i eksploatacja”.

1 przestrzeganie instrukcji eksploatacji podtgczonych komponentéw,

i regularne przeglady pompy prozniowej stosownie do warunkéw uzycia

i powierzanie tych czynnosci personelowi o odpowiednich kwalifikacjach,

iz stosowanie tylko oryginalnych czesci i oryginalnych akcesoriow VACUUBRAND/
dopuszczonych akcesoriéw lub oryginalnych czesci zamiennych.

= Pompy sg przystosowane do eksploatacji w temperaturze otoczenia od +12°C
do +40°C. Kontrolowa¢ maksymalne wartosci temperatury i zawsze zapewniac
doptyw wystarczajgcej ilosci Swiezego powietrza, w szczegdlnosci gdy pompa
jest zainstalowana w szafie lub obudowie. W razie potrzeby nalezy zapewnié¢
zewnetrzng wentylacje wymuszong. W przypadku pompowania gorgcych gazow
technologicznych nalezy upewnic sie, ze nie zostata przekroczona maksymailna
dopuszczalna temperatura gazu. Zalezy ona od ci$nienia zasysania i temperatury
otoczenia pompy (patrz ,Dane techniczne”).

Zastosowanie odmienne lub wykraczajgce poza powyzszy zakres uwaza sie
za niezgodne z przeznaczeniem.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie wazno$ci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Zastosowanie nieprawidfowe

W przypadku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem oraz kazdego zastosowania,
ktére nie odpowiada danym technicznym, moze dojs¢ do szkdéd osobowych
i materialnych.

Nieprawidtowe zastosowanie obejmuje:

= Uzytkowanie niezgodnie z przeznaczeniem.

iz Stosowanie w otoczeniu niekomercyjnym, o ile od strony eksploatacyjnej
nie zapewniono niezbednych srodkéw ochronnych i zaradczych.

Eksploatacja w niedopuszczalnych warunkach otoczenia i eksploatacji.
Eksploatacja mimo oczywistych usterek, uszkodzen lub niesprawnych systemow
zabezpieczajgcych.

iz Samowolne zmiany konstrukcyjne polegajgce na montazu dodatkowych
elementéw i modyfikacjach lub naprawy, w szczegoélnosci gdy ograniczajg one
bezpieczenstwo.

Stosowanie niedopuszczonych akcesoridow lub czesci zamiennych.
Uzytkowanie w stanie niekompletnym.

Eksploatacja przez niedostatecznie wykwalifikowany lub przeszkolony personel
specjalistyczny.

Wigczanie/wytgczanie przy uzyciu narzedzi lub stopy.

Obstuga przy pomocy przedmiotéw o ostrych krawedziach.

Wycigganie wtyczki z gniazdka za przewdd.

Odsysanie lub transport ciat statych lub cieczy.

=g
=g

EBEER BER

)

Poszczegdlne komponenty mozna tgczyC ze sobg elektrycznie i eksploatowaé
tylko w przedstawiony, przewidziany sposob.

Stosowac tylko oryginalne czesci i akcesoria VACUUBRAND (np. filtr
wydechowy). W przeciwnym razie funkcja i bezpieczenstwo oraz kompatybilno$¢
elektromagnetyczna urzgdzenia mogg ulec ograniczeniu.

Waznos¢é oznakowania CE moze wygasngé w przypadku niestosowania czesci
oryginalnych.

iz Czgsteczki i pyty nie mogg przedostac sie do wnetrza pompy.

Pompa i wszystkie czesci systemu mogg by¢ uzywane wylgcznie zgodnie
z ich przeznaczeniem, tzn. do wytwarzania prézni w systemach zaprojektowanych
do tego celu.

Mozliwe do przewidzenia nieprawidfowe zastosowanie

Oprocz zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem istniejg rodzaje uzycia, ktore
sg zabronione w przypadku pompy:

Zabronionymi rodzajami wykorzystania sa w szczegoélnosci:

stosowanie na ludziach lub zwierzetach,

ustawienie i eksploatacja w otoczeniu zagrozonym wybuchem,

stosowanie w gornictwie lub pod ziemia,

wykorzystywanie produktu do wytwarzania cisnienia,

iz eksploatacja z zamknietym wylotem pompy,

= catkowite wystawianie urzadzen prézniowych na dziatanie prozni,

= zanurzanie urzgdzen prozniowych w cieczach, narazanie na rozbryzgi wody
lub strumienie pary generowanej przez myjke,

iz tloczenie utleniajgcych i piroforycznych substanciji, cieczy lub ciat statych,

= tloczenie medidw, ktdre sg gorgce, niestabilne, potencjalnie wybuchowe
lub wybuchowe,

iz tloczenie substanciji, ktére pod wptywem uderzenia i/lub podwyzszonej
temperatury moga reagowac¢ wybuchowo bez doptywu powietrza.

=
=
=
=

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Ustawianie i podigczanie pompy

-»

Urzadzenie podtgczac tylko do gniazdka z uziemieniem, stosowac tylko zgodne
z przepisami przewody sieciowe, ktorych stan techniczny nie budzi zastrzezen.
Wadliwe/niedostateczne uziemienie stanowi $miertelne niebezpieczenstwo.

== Na skutek wysokiego stopnia sprezania pompa moze wytworzy¢ nadcisnienie na

5 B

wylocie. Upewni¢ sie, ze komponenty na wylocie pompy (np. przewod wylotowy)
sg zaprojektowane na nadcisnienie.

Unika¢ niekontrolowanego nadcisnienia (np. podczas fgczenia z odcietym
lub zablokowanym systemem przewodoéw rurowych).

Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac z dala od ogrzewanych powierzchni.
Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac z dala od gorgcych powierzchni.

Na miejsce ustawienia pompy wybra¢ réwng, poziomg powierzchnie. Pompa
musi stabilnie i pewnie sta¢ bez Zadnego dodatkowego kontaktu mechanicznego
z podiozem oprécz nézek urzadzenia. System przeznaczony do oprdznienia oraz
wszystkie potgczenia wezowe muszg byc stabilne pod wzgledem mechanicznym.

Nie eksploatowa¢ pompy z zamknietym wylotem. Zamkniecie wylotu podczas
pracy pompy moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pompy lub podtgczonych do niej
komponentow.

Przestrzega¢ maksymalnych cisnien na wlocie i wylocie pompy oraz
maksymalnej dopuszczalnej réznicy cisnienia pomiedzy wlotem a wylotem, patrz
rozdziat ,Dane techniczne”. Nie nalezy eksploatowa¢ pompy z nadcisnieniem na
wlocie.

Jezeli do pompy, balastu gazowego lub zaworu napowietrzajgcego zostanie
podtgczony gaz Ilub gaz obojetny, cisnienie musi zosta¢ ograniczone
do nadcisnienia o maksymalnej wartosci 0,2 bara.

Uwaga: Elementy elastyczne mogg Sciggnac sie podczas odpompowywania.
Przewody na wlocie i wylocie pompy podtgcza¢ gazoszczelnie.

Niebezpieczenstwo oparzen o gorgce powierzchnie.

W przypadku awarii temperatura na powierzchni pompy moze wzrosng¢ do ponad
105°C. Zabezpieczy¢ pompe przed przypadkowym dotknieciem za pomocg
odpowiedniej ostony.

Przed rozpoczeciem dalszej pracy nalezy upewnic sie, ze pompa ostygta. W razie
potrzeby stosowaé odpowiednie srodki ochrony indywidualnej.

Sprawdzi¢ dane dotyczgce napiecia sieciowego i rodzaju pradu (patrz tabliczka
znamionowa).

Stosowac tylko olej zalecanego typu. Inne oleje lub $rodki produkcji mogg
doprowadzi¢ do szkdd w pompie lub do zagrozen.

Zastosowac srodki ostroznosci w przypadku stosowania pompowanych cieczy,
srodkéw smarowych i rozpuszczalnikdw (np. odziez ochronna i okulary ochronne),
aby zapobiec nadmiernemu kontaktowi ze skoérg i mozliwym podraznieniom
(m.in. atopowemu zapaleniu skory).

Nie wdycha¢ ani nie spozywac! Upewnic sie, ze miejsce ustawienia pompy jest
dobrze wentylowane, i zapobiec ewentualnemu toksycznemu oddziatywaniu
okreslonych par. Zwraca¢ uwage na odpowiednig higiene i czysto$c¢.
Przestrzega¢ wszystkich ustaw i przepisow dotyczgcych postepowania z olejami,
ich przechowywania i utylizacji.

Uwaga: Nie dopusci¢ do rozlewania i przenikania olejow do kanalizacji lub
zbiornikow wodnych. Rozlany olej stwarza niebezpieczenstwo poslizgniecial

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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Zawsze musi by¢ zapewniony doptyw dostatecznej ilosci powietrza do wentylatora.
Zachowa¢ min. 5 cm odstepu miedzy wentylatorem a sgsiadujgcymi elementami
(np. obudowa, $cianami, ...); w przeciwnym razie zastosowac zewnetrzng wentylacje
wymuszong. Regularnie kontrolowa¢ wentylator pod katem zanieczyszczenia.
Oczysci¢ zanieczyszczone szczeliny wentylacyjne, aby nie dopusci¢ do ograniczenia
doptywu powietrza.

Centralny wigcznik/wytgcznik znajduje sie z tytu na skrzynce zaciskowe.

Wityczka sieciowa stuzy jako mechanizm odtgczajgcy od elektrycznego napiecia
zasilajgcego. Urzgdzenie nalezy ustawi¢ w taki sposdb, aby wtyczka sieciowa
byta w kazdej chwili tatwo dostepna, umozliwiajgc odtgczenie urzgdzenia od sieci
elektrycznej.

Przekréj poprzeczny przewodu zasysajgcego i wylotowego nalezy dobra¢ w taki
sposob, aby odpowiadat co najmniej wymiarom przytgczy pompy.

Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego otoczenia do pomieszczenia,
w ktérym ma mie¢ miejsce eksploatacja, moze wystgpi¢ kondensacja. W takim
przypadku nalezy poczeka¢, az urzgdzenie sie zaaklimatyzuje.

Przestrzega¢ wszystkich wiasciwych przepisbw majgcych zastosowanie (norm
i dyrektyw) i przepisow bezpieczenstwa oraz wykona¢é wymagane czynnosci
i podja¢ stosowne srodki bezpieczenstwa.

Warunki otoczenia

Pompe wolno stosowa¢ tylko w pomieszczeniach wewnetrznych
w niewybuchowym, suchym otoczeniu. W razie odmiennych warunkéw nalezy
podjg¢ stosowne dziatania i $rodki zaradcze, np. w przypadku eksploataciji
na wiekszych wysokosciach (ryzyko niedostatecznego chtodzenia) Ilub
w przypadku powodujgcego przewodzenie zanieczyszczenia lub kondensacii.

Pod wzgledem projektu i konstrukcji urzgdzenia spetniajg podstawowe wymagania
wiasciwych naszym zdaniem dyrektyw UE i norm zharmonizowanych (patrz
deklaracja zgodnosci), w szczegdlnosci normy DIN EN 61010-1. Norma
ta szczegotowo okresla warunki otoczenia, w ktérych urzgdzenia mogg
by¢ bezpiecznie eksploatowane (patrz réwniez stopien ochrony IP).

Warunki pracy urzadzen

= Pompy nie posiadajg dopuszczenia do ustawienia w obszarach zagrozonych
wybuchem oraz do tloczenia z tych obszaréw.

= Pompy nie nadajg sie do tloczenia

- substancji niestabilnych

- substancji, ktére pod wptywem uderzenia (obcigzenia mechanicznego)
i/lub podwyzszonej temperatury moga reagowa¢ wybuchowo bez
doplywu powietrza

- substancji samozapalnych

- substancji, ktore sg zapalne bez doptywu powietrza

- substancji wybuchowych

= Pompy nie sg dopuszczone do uzytku pod ziemiag.

Pompy nie nadajg sie do tloczenia substanciji, ktére mogg powodowac
powstawanie osadéw w pompie. Osady i kondensat w pompie moga
doprowadzi¢ do podwyzszonej temperatury, a nawet do przekroczenia
maksymalnie dopuszczalnych wartosci temperatury! Osady mogg doprowadzié¢
do zablokowania agregatu pompowego!

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Regularnie kontrolowaé agregat pompowy pompy topatkowej oraz komore
robocza pompy membranowej i w razie potrzeby oczysci¢, jezeli istnieje
niebezpieczenstwo, ze w pompie moze dojs¢ do powstania osadow (sprawdzi¢
wlot i wylot pompy oraz wiasciwosci oleju).

W przypadku pompowania agresywnych lub korozyjnych mediéow podigczy¢
przed nim wymrazacz.

Uwzgledni¢ wzajemne oddzialywania i reakcje chemiczne pompowanych
mediéw.

Nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ pompowanych substancji z materiatami
majgcymi kontakt z mediami, patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

W przypadku pompowania réznych substancji zaleca sie, aby przed zmiang
medium wykonac¢ ptukanie pompy przy uzyciu powietrza lub gazu obojetnego.
Dzieki temu ewentualne pozostatosci zostang usuniete z pompy, co zapobiegnie
reakcji substancji ze sobg lub z materiatami, z ktérych wykonano pompe.

Bezpieczenstwo podczas eksploatacji

= Nalezy zapobiega¢ uwalnianiu niebezpiecznych, toksycznych, wybuchowych,

korozyjnych, szkodliwych dla zdrowia lub niebezpiecznych dla Srodowiska cieczy,
gazow lub oparéw. Przewidzie¢ odpowiedni system zbiorczy i utylizacyjny oraz
podjgc¢ srodki stuzgce ochronie personelu, pompy i srodowiska naturalnego.
Potencjalnie niebezpieczne gazy i pary muszg zosta¢ odpowiednio odprowadzone
na wylocie pompy i zutylizowane.

Uzytkownik musi zapobiec wystgpieniu potencjalnie wybuchowych mieszanin
w pompie, w skrzyni olejowej lub na wylocie pompy i ich zaptonowi, zapewniajgc
wymagane bezpieczenstwo. Zapton tych mieszanin moze zosta¢ spowodowany
przez wytworzone mechanicznie iskry (np. w przypadku pekniecia membrany),
goragce powierzchnie lub elektryczno$¢ statyczng. W razie potrzeby podtgczyc
gaz obojetny w celu napowietrzenia lub zasilenia balastu gazowego.
Potencjalnie wybuchowe mieszaniny muszg zosta¢ we wtasciwy sposob
odprowadzone lub odessane na wylocie pompy, wzgl. rozcienczone do postaci
mieszanin niewybuchowych.

Nalezy zadbac o to, aby nie doszto do narazenia jakiejkolwiek czesci ludzkiego
ciata na dziatanie prézni.

Zagwarantowac, aby przewdd gazu odlotowego byt zawsze wolny (nie znajdowat
sie pod cisnieniem). Nie przekracza¢ wartosci nadcisnienia 0,1 bara.

Substancje chemiczne nalezy utylizowa¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami,
uwzgledniajgc ewentualne zanieczyszczenie odpompowanymi substancjami.
Podjac srodki ostroznosci (np. stosowac odziez ochronng i okulary ochronne), aby
unikng¢ przedostania sie do drog oddechowych i kontaktu ze skérg (chemikalia,
mgta olejowa, produkty rozktadu termicznego fluoroelastomerow).

Réwniez w przypadku odpompowywania powietrza lub czystych gazéw
na wylocie pomp topatkowych obecne sg niewielkie ilosci par oleju i produktéw
rozktadu. Obcigzajg one otoczenie, szczegdlnie w przypadku zamknietych lub
niedostatecznie wentylowanych pomieszczen. Wylot pompy zawiera zawsze
odpompowany gaz, wzgl. odpompowane pary! W razie potrzeby nalezy podtgczyc
wagz wylotowy do wylotu w sposob gazoszczelny i usuwac spaliny w odpowiedni
sposob (np. przez dygestorium).

Upewnic sie, ze nie dojdzie do wystgpienia niebezpiecznych reakcji z olejem lub
parami oleju, wzgl. do niedopuszczalnych lub niebezpiecznych emisji.

Awaria pompy (np. wskutek awarii zasilania elektrycznego) i podtgczonych do
niej komponentow, awaria elementéw zasilania lub zmienione parametry nie
moga w zadnym wypadku doprowadzi¢ do sytuacji niebezpiecznej. W przypadku
nieszczelnosci przewodéw wezowych, na pierscieniach uszczelniajgcych watu
pompy fopatkowej lub w przypadku peknigcia membrany pompy membranowej

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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pompowane substancje mogg wydostac sie do otoczenia oraz przedosta¢ sie
do obudowy pompy lub silnika. Przestrzegac zwtaszcza wskazéwek dotyczgcych
obstugi i eksploatacji oraz konserwaciji.

iz Ze wzgledu na pozostaly wspétczynnik wycieku urzadzen moze dojsc
do wymiany gazowej (nawet w bardzo niewielkim stopniu) miedzy otoczeniem
a systemem prozniowym. Nie dopusci¢ do skazenia pompowanych substancji
lub $rodowiska.

Przed uruchomieniem pompy skontrolowaé¢ poziom oleju w pompie (wziernik
oleju).
* W regularnych odstepach czasu kontrolowa¢ poziom oleju i wtasciwosci oleju.

* Przestrzega¢ symbolu ,gorgce powierzchnie” na pompie. W zaleznosci
od warunkéw pracy i otoczenia mogg wystgpi¢ zagrozenia zwigzane z gorgcymi
powierzchniami. Podczas pracy temperatura powierzchni moze przekroczyé
80°C. Wykluczy¢ zagrozenie ze strony gorgcych powierzchni. Upewnic¢ sie, ze
przypadkowe dotkniecie pompy nie jest mozliwe. W razie potrzeby zapewnié
odpowiednig ochrone przed dotknieciem.

» Niebezpieczenstwo oparzen o gorgce powierzchnie.

W przypadku awarii temperatura na powierzchni pompy moze wzrosngé do ponad
105°C. Zabezpieczy¢ pompe przed przypadkowym dotknieciem za pomocg
odpowiedniej ostony.

Przed rozpoczeciem dalszej pracy nalezy upewnic sie, ze pompa ostygta. W razie
potrzeby stosowa¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualne;j.

W przypadku awarii zasilania elektrycznego, wzgl. wyltgczenia pompy — przy
otwartym recznym zaworze balastu gazowego pompy fopatkowej — moze
dojs¢ do przypadkowego napowietrzenia pompy i systemu prézniowego. Jezeli
moze to spowodowac zagrozenia, podja¢ srodki bezpieczenstwa (np. montaz
elektromagnetycznego zaworu balastu gazowego).

» Po utracie zasilania elektrycznego i jego przywroéceniu (np. po awarii zasilania)
pompa uruchamia sie automatycznie. Upewnic sig, ze wskutek automatycznego
ponownego uruchomienia pompy nie powstang zagrozenia dla oséb i urzadzen.
Podjg¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa (np. zawdr odcinajacy, przetgcznik
przekaznikowy, zabezpieczenie przed ponownym rozruchem), jezeli ponowny
rozruch automatyczny pompy moze doprowadzi¢ do niebezpiecznej sytuaciji.

Bezwzglednie unika¢ zatoru gazéw i przeptywu zwrotnego kondensatu.
Unikac uderzen cieczy w pompie.

Uwaga w przypadku kondensujacych par:

odsysac tylko przy uzyciu pompy rozgrzanej do temperatury roboczej i w ramach
odpornosci na pary. W przypadku bardzo duzych ilosci par otworzy¢ zawor balastu
gazowego.

Uzytkownik musi zadbac¢ o to, aby w przypadku awarii urzgdzenie réwniez zostato
doprowadzone do stanu bezpiecznego. Uzytkownik musi zapewni¢ odpowiednie
srodki ochronne ($rodki ostroznosci uwzgledniajgce wymagania danego
zastosowania) na wypadek awarii lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Samopodtrzymujaca termiczna ochrona uzwojenia wytgcza silnik w przypadku
nadmiernej temperatury.

Uwaga: Mozliwy jest tylko reset reczny. Wylgczy¢ pompe lub wyjgé wtyczke z sieci.
Ustali¢ i usung¢ przyczyne przegrzania. Przed ponownym witgczeniem odczekaé ok.
pie¢ minut.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Uwaga: Przy napieciach zasilania nizszych niz 115 V funkcjonowanie
samopodirzymania zabezpieczenia uzwojenia moze byé ograniczone, przez
co po ostygnieciu moze ew. nastgpi¢ samoczynny rozruch. Jezeli moze to
prowadzi¢ do zagrozenia, nalezy podjg¢ srodki ostroznosci (np. wytaczyé pompe
i odtgczy¢ jg od zasilania).

Konserwacja i naprawa

Typowa zywotnos¢ membran i zaworéw wynosi 15 000 maszynogodzin
w standardowych warunkach. tozyska silnika majg typowg zywotnosé¢ 40 000
godzin pracy. Kondensatory silnikowe — niezaleznie od warunkéw uzycia, takich jak
temperatura otoczenia, wilgotno$¢ powietrza i obcigzenie silnika — charakteryzujg
sie typowg zywotnoscig od 10 000 do 40 000 maszynogodzin.

= Nigdy nie eksploatowac¢ pompy w stanie otwartym. Dopilnowaé, aby pompa nie
zostata przypadkowo uruchomiona w stanie otwartym.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych wyja¢ wtyczke z sieci.
Przed kazdg ingerencjg odtgczy¢ urzgdzenia od sieci, a nastepnie odczekac pie¢
sekund do roztadowania kondensatorow.

»-
»-

= Uwaga: Podczas pracy pompa moze zostaC zanieczyszczona substancjami
szkodliwymi lub w inny sposéb niebezpiecznymi; w razie potrzeby odkazi¢ lub
oczyscic przed kontaktem. Zapobiega¢ uwalnianiu sie substancji szkodliwych.

1= Podjgé srodki ostroznosci (np. stosowac odziez ochronng i okulary ochronne),
aby unikng¢ przedostania sie do drég oddechowych i kontakiu ze skorg
w przypadku kontaminacji pompy.

iz Czesci zuzywalne nalezy regularnie wymieniac.

1z Zaprzestaé dalszej eksploatacji niesprawnych lub uszkodzonych pomp.

iz Kondensatory muszg byé regularnie kontrolowane (pomiar pojemnosci,
oszacowanie liczby maszynogodzin) i odpowiednio wczesnie wymieniane. Zbyt
stary kondensator moze sie nagrzac¢, a nawet stopi¢. W rzadkich przypadkach
moze réwniez dojs¢ do pozaru, ktéry moze stanowi¢ zagrozenie dla personelu
i otoczenia. Wymiana kondensatoréw musi zostaé dokonana przez specjaliste
elektryka.

1= Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych napowietrzy¢ pompe i odigczyc
od aparatury. Pozostawi¢ pompe do ostygniecia, w razie potrzeby opréznic
z kondensatu.

Zanieczyszczone powierzchnie czysci¢ czystg, lekko zwilzong $ciereczka.
Do zwilzenia $ciereczki uzy¢ wody lub fagodnych mydlin.

Ingerencje w urzadzenie

1= |ngerencji w urzgdzenie mogg dokonywac tylko fachowcy.

iz Specjalne prace przy wyposazeniu elektrycznym moze przeprowadzac tylko
specjalista elektryk.

1= Prace serwisowe zlecac tylko wykwalifikowanemu specjaliscie lub przynajmnie;j
osobie poinstruowane;.

Naprawa nadestanych urzgdzen jest mozliwa tylko zgodnie z przepisami prawnymi
(bezpieczenstwo pracy, ochrona s$rodowiska) i wymaganiami, patrz rozdziat
.Naprawa - konserwacja - zwrot - kalibracja”.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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Dane techniczne

Typ RC 6
Maksymalna wydajnos¢ ssania 3
50/60 Hz (ISO 21360) m/h 5.9/6.9
Koncowe cisnienie czgstkowe bez balastu gazowego?®' mbar 4*10+
Koncowe cisnienie catkowite bez balastu gazowego®  mbar 2103
Koncowe cisnienie catkowite z balastem gazowym mbar 1*102
Odpornos¢ na pare wodng ¢ mbar >> 40
Poziom napetnienia olejem min./maks. ml 340 /500
Cisnienie catkowite w skrzyni olejowej ) mbar 18
Temperatura oleju ) °c 60
(w typowych warunkach eksploataciji) ok.
Zalecany typ oleju Olej VACUUBRAND B
Maks. dopuszczalne cisnienie na wlocie / wylocie
bar 1.1
(w. bezwzgledna)
Maks. dopuszczalna réznica cisnien
; bar 1.1
miedzy wlotem a wylotem
Maks. dopuszczalne cisnienie na balascie gazowym
bar 1.2
(w. bezwzgledna)
Dopuszcza_lna temperatun_’_a otoczenia podczas °C od -10 do +60 / od +12 do +40
sktadowania / eksploatac;ji
Dopuszc_:zalna wzgledna ngoF_nosc powietrza ) % od 30 do 85
otoczenia podczas eksploatacji (bez kondensac;ji)
Maksymalna wysokos$¢ ustawienia m 2000 n.p.m.
Moc znamionowa kW 0.30
Predkosc¢ obrotowa biegu jatowego 50/60 Hz min-"* 1500/ 1800
Maks. dopuszczalny zakres napiecia zasilajgcego
Uwaga: przestrzegac¢ informacji podanych na 230 V~ £10% 50/60 Hz
tabliczce znamionowej!
Prad znamionowy podczas eksploatacji:
230 V~ 50/60 Hz A 26/26

Ochrona silnika

termiczna ochrona uzwojenia,
samopodtrzymujgca ™

Kategoria przepieciowa

Stopien ochrony wg IEC 60529

IP 40

Stopien zanieczyszczenia

2

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.




Strona 13 z 40

Typ RC 6

P e e ) B s

wlot Kotnierz maty KF DN 16 ™)
wylot Kréciec do weza DN 10 mm
Wymiary dt. x szer. x wys. ok. mm 526 x 307 x 226
Ciezar po napetnieniu olejem ok. kg 25.0

a.)
b.)

Cisnienie czastkowe gazéw permanentnych, mierzone na kré¢cu ssawnym.

Cisnienie catkowite jest wyzsze niz ci$nienie czastkowe, poniewaz ci$nienie par oleju pompy i innych kondensujgcych par
(np. wody) jest rowniez mierzona; wtasciwosci oleju (czystos$¢, zawarto$¢ weglowodoréw o wyzszych wartosciach ci$nienia
czastkowego) majg istotne znaczenie dla tej wartosci.

Odporno$¢ na pare wodng lub lepiej odpornos$¢ na pary nie moze zosta¢ podana w rozumieniu normy ISO 21360-2, poniewaz
w przypadku pompy HYBRYDOWEUJ nie moze zosta¢ okres$lona zgodnie z tym przepisem. Z uwagi na wyraznie zredukowane
cisnienie w uszczelnionej olejem czesci RC 6 jest ona w kazdym razie wyraznie wyzsza niz w tradycyjnej, zageszczanej
olejem pompie fopatkowe;j.

Przy zamknigtym kro¢cu ssawnym i bez balastu gazowego.

Temperatura oleju oraz cisnienie w skrzyni olejowej to istotne parametry dla odpornosci na pary i chemikalia.

Przy napigciach zasilania nizszych niz 115 V funkcjonowanie samopodtrzymania zabezpieczenia uzwojenia moze byc¢
ograniczone.

Pomiar na prézni koncowej przy 230 V / 50 Hz wg EN ISO 2151:2009 i EN ISO 3744:1995 z wezem gazéw odlotowych
na wylocie.

Pompa 22614824: dodatkowo adapter z matego kotnierza KF DN 16 na krociec do weza DN 19 mm (materiat: aluminium)
i adapter z matego kotnierza KF DN 16 na krociec do weza 1/2” (materiat: PP)

Temperatury zasysania gazu

Stan roboczy Cisnienie zasysania E:::::;ﬁ?;ng::ukres
Tryb ciggly > 100 mbar (wysokie obcigzenie gazem) od +10°C do +40°C
Tryb ciagty < 100 mbar (niskie obcigzenie gazem) 0°C do +60°C
krotkotrwale (< 5 minut) | < 100 mbar (niskie obcigzenie gazem) -10°C do +80°C

Materiaty majgce kontakt z mediami

Komponenty Materiaty majace kontakt z mediami
stop aluminium, stal szlachetna, zeliwo szare,

Czesci metalowe stal (cze$ciowo nitrowana plazmowo), niklowana,
ocynkowana

Czesci z tworzywa sztucznego PEEK, PFA, PMP, PPS wzmocniony wibknem

zywica epoksydowa, FFKM, FPM, NBR, PBT,

szklanym, PTFE, PVC

Pompa RC 6 nie zawiera metali kolorowych.

Zmiany techniczne zastrzezone!

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie wazno$ci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Nazwy elementow pompy

Pozycja Oznaczenie Pozycja Oznaczenie
1 wlot 8 wlew oleju
2 wylot 9 spust oleju
3 reczny zawor balastu gazowego 10 wziernik poziomu oleju
4 wigcznik/wytacznik 11 manometr do monitorowania
5 Przytacze sieciowe cisnienia skrzyni olejowej
6 Uchwyt do przenoszenia 12 filtr wydechowy
tabliczka znamionowa pompy 13 wentylator / szczeliny
7 z zaznaczonym min./maks. wentylacyjne
poziomem oleju
N
- J

Dokument moze byc¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie wazno$ci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Obstuga i eksploatacja

Sposéb dziatania:

RC 6 to czterostopniowa pompa prézniowa: za uszczelniong olejem, dwustopniowg
pompg prézniowg topatkowg zostata podtgczona szeregowo dwustopniowa pompa
prézniowa membranowa. Oba agregaty pompowe sg zamontowane na jednym wale
i potgczone bezposrednio z silnikiem napedowym. Sprezajgca na sucho pompa
membranowa odpompowuje w sposéb ciggty skrzynke olejowg pompy topatkowej,
zwiekszajgc tym samym w sposéb istotny jej odpornosc¢ na pary i chemikalia.

Pompa topatkowa wylgcza sie proznioszczelnie przy zamknietym zaworze balastu
gazowego. Prowadzi to do wydtuzenia interwatdw wymiany oleju oraz zapewnia
lepszg odporno$¢ na korozje. Zintegrowana w obiegu oleju pompa olejowa —
poprzez smarowanie wymuszone —zapewnia dostateczne zasilanie olejem agregatu
pompowego nawet w przypadku wyzszego ci$nienia zasysania. Mechaniczny zawér
zwrotny w obiegu oleju zapobiega cofaniu oleju w przewodzie prézniowym.

Filtr wydechowy pompy topatkowej oddziela 99% mgty olejowej. Dzigki zastosowaniu
kondensatora emisji (na zamodwienie) przepompowane pary mogg w duzym
stopniu zosta¢ skondensowane, a nastepnie przekazane do recyklingu lub zgodne;j
z przepisami utylizaciji.

Rozpakowanie
= Przewdd sieciowy.

= \Wyjac gorng czes¢ opakowania piankowego.

= pompa prozniowa, olej do pomp, instrukcja eksploatacji.

w Zwrocié uwage na to, zepompa proézniowa wazy
ok. 25 kg.

» Ostroznie wyjg¢ pompe prézniowg z opakowania,
trzymajgc za uchwyt do przenoszenia.

I o i —— |

Dokument moze byc¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie wazno$ci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Pierwsze uruchomienie / napetnianie olejem do pomp

Pompa jest dostarczana bez napetnienia olejem. Zapobiega to sytuaciji,
w ktérej podczas transportu olej sptywa z pompy topatkowej do obudowy filtra
wydechowego. W zakresie dostawy znajduje sie olej do pomp rotacyjnych 0,5 I.
Przed pierwszym uruchomieniem napetni¢ olejem.

Napetnianie olejem do pomp:

= Manometr (A) na elemencie posrednim (B) (klucz ptaski
rozm. 17) wykreci¢ z obudowy pompy topatkowe;.

= Nie obracac¢ bezposrednio manometrem, poniewaz istnieje
woéwczas ryzyko nieszczelnosci! Zwréci¢ uwage na o-ring!

= Najpierw wla¢ tylko ok. 350 ml oleju do pompy (mniej
wiecej do poziomu znacznika ,min.” (C)).

= Manometr z elementem posrednim (klucz ptaski rozm. 17)

wkreci¢ w obudowe pompy topatkowe;j.

Zwréci¢ uwage na o-ring!

Nie obraca¢ bezposrednio manometrem, poniewaz istnieje

woéwczas ryzyko nieszczelnosci!
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Pozwoli¢ pompie pracowa¢ z zamknietym kroccem ssawnym przez
ok. 5-10 minut.

Uwaga: Swiezy olej zawiera gaz, ktéry przy pierwszym odpompowaniu moze
spowodowac silne pienienie sie i wyrzucanie oleju do separatora oleju.

Ponownie wykreci¢ manometr z elementem posrednim.
Uzupetni¢ ok. 100 ml oleju.
Maks. ilo$¢ oleju z reguty nie jest wymagana. Nie przelewac!

Manometr z elementem posrednim (klucz ptaski rozm. 17) ponownie wkreci¢
w obudowe pompy topatkowe;.

Zwrdéci¢ uwage na o-ring!

Nie obraca¢ bezposrednio manometrem, poniewaz istnieje wowczas ryzyko
nieszczelnosci!

Po zamontowaniu w systemie prézniowym

»

Przewidzie¢ odpowiedni system zbiorczy i utylizacyjny, jezeli istnieje
niebezpieczenstwo uwolnienia par oleju, trujgcych / szkodliwych gazéw lub
niebezpiecznych / zagrazajgcych srodowisku cieczy.

W razie koniecznosci podigczyé gazoszczelnie waz odprowadzajgcy gazy
na wylocie i wtasciwie usung¢ spaliny (np. przez dygestorium).

Wylot gazu nie moze by¢ zablokowany. Przewdd gazéw odlotowych musi by¢
zawsze wolny (bezcisnieniowy), aby zapewni¢ swobodne odprowadzanie gazéw.
W przypadku pomylenia wlotu z wylotem powstaje nadcisnienie. Wylot (kréciec
do weza) oznakowany jest jako "OUT”.

Nie wolno zasysaC czgsteczek i pytdbw. W razie potrzeby uzytkownik musi
zainstalowac¢ odpowiednie filtry przed pompg. Przed zastosowaniem uzytkownik
musi sprawdzi¢ i upewnic sie, ze filtry te sg odpowiednie pod wzgledem przeptywu,
odpornosci chemicznej i zabezpieczenia przed zatkaniem.

Podczas montazu w obudowie lub w przypadku wysokiej temperatury otoczenia
zapewni¢ dobrg wentylacje, aw razie potrzeby zastosowac zewnetrzng wentylacje
wymuszona.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Unika¢ przenoszenia sit mechanicznych z powodu sztywnych przewodow
taczgcych i zainstalowac¢ pomiedzy nimi elastyczne elementy wezowe lub korpusy
sprezynujgce.
Uwaga: Elementy elastyczne mogg $ciggngé sie podczas odpompowywania.

» Podigczy¢ przewdd zasilajgecy do wlotu pompy w sposéb gazoszczelny.

W przypadku pompowania agresywnych lub korozyjnych mediéw podtgczyé
przed nim wymrazacz.

* W przypadku awarii zasilania elektrycznego — przy otwartym zaworze balastu
gazowego pompy topatkowej — moze dojs¢ do przypadkowego napowietrzenia
pompy i systemu prézniowego. Jezeli moze to spowodowaé zagrozenia, podjgé
srodki bezpieczenstwa (np. montaz elektromagnetycznego zaworu balastu
gazowego).

+ Pompa jest dostarczana bez napetnienia olejem. Przed pierwszym
uruchomieniem napetnié olejem (patrz ,Pierwsze uruchomienie / napetnianie
olejem do pomp”).

* Przed wigczeniem pompy sprawdzi¢ napiecie sieciowe i rodzaj pradu (patrz
tabliczka znamionowa).

Zachowa¢ min. 5 cm odstepu miedzy wentylatorem a sagsiadujgcymi elementami
(np. obudowa, Scianami, ...); w przeciwnym razie zastosowac zewnetrzng wentylacje
wymuszona.

Wtyczka sieciowa stuzy jako mechanizm odtgczajgcy od elektrycznego napiecia
zasilajgcego. Urzgdzenie nalezy ustawi¢ w taki sposdb, aby wtyczka sieciowa
byta w kazdej chwili tatwo dostepna, umozliwiajgc odtgczenie urzgdzenia od sieci
elektryczne;.

Stosowa¢ mozliwie jak najkrotsze przewody tgczace prézni o duzej Srednicy
znamionowej, aby zapobiec stratom spowodowanym dtawieniem. Srednica
znamionowa powinna by¢ przynajmniej tak duza jak przytgcza pompy.

Przewody wylotowe zawsze uktada¢ ze spadkiem lub podjg¢ inne srodki, aby
zapobiec przeptywowi zwrotnemu kondensatu z przewodu wylotowego do pompy.
Korzystnie: do rozgrzewania/wybiegu zamontowac zawor (patrz "Akcesoria”).

Niezawodnie zapobiega¢ przeciekom podczas instalacji. Po zakohczeniu instalacji
nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu.
Odpowiednio zabezpieczy¢ potagczenia wezy przed niezamierzonym poluzowaniem.

Wskazowka: Pompe wolno eksploatowac wytgcznie w pozycji normalnej, a podczas
transportu z nalanym olejem nie wolno jej przechyla¢ do takiego potozenia, w ktérym
olej moze wlac¢ sie do elementu filtrujgcego.

Podczas eksploatacji

= Potencjalnie niebezpieczne gazy i pary muszg zosta¢ odpowiednio
odprowadzone na wylocie pompy i zutylizowane.

iz Na skutek wysokiego stopnia sprezania, pompa moze wytworzy¢ nadcisnienie
na wylocie. Upewnic sie, ze wylot pompy nie jest zablokowany ani ograniczony.

iz Maks. temperatura otoczenia: 40°C
Podczas eksploatacji w obudowie lub w przypadku wysokiej temperatury
otoczenia zapewni¢ doptyw dostatecznej ilosci powietrza.

W przypadku miejsca ustawienia na wysokosci ponad 2000 m n.p.m. (ryzyko
doptywu niedostatecznejilosci powietrza chtodzgcego) nalezy podjaé odpowiednie
dziatania i srodki zaradcze.

* Przestrzega¢ maksymalnej dopuszczalnej wartosci cisnienia na wlocie
i wylocie oraz maksymalnie dopuszczalnej réznicy cisnien miedzy wlotem
a wylotem.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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* Przed kazdym wigczeniem, jednak nie rzadziej niz raz w tygodniu, skontrolowaé
poziom oleju pompy fopatkowej. Poziom oleju kontrolowa¢ czesciej, jezeli
pompowane sg duze ilosci gazéw lub par.

W przypadku eksploatacji z uzyciem agresywnych, korozyjnych lub w inny
sposob niebezpiecznych gazéw lub par nalezy zastosowaé srodki ochronne dla
personelu, pompy i Srodowiska naturalnego poprzez zastosowanie odpowiednich
akcesoriow, jak np. wymrazacz, separator, zawor odcinajgcy, kondensator emisji
(patrz ,Akcesoria”) oraz olej specjalny.

Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ przynajmniej 12°C, poniewaz
W przeciwnym razie pompa moze nie uruchomi¢ sie z powodu wysokiej lepkosci
oleju w niskich temperaturach.

Proces odpompowywania moze zosta¢ uruchomiony przy dowolnym cisnieniu na
wlocie, przy czym maksymalnie moze to by¢ cisnienie atmosferyczne. Pompa
moze zosta¢ uruchomiona tylko przy cisnieniu maks. 1,1 bara (w. bezwzgledna)
na wylocie.

Praca w trybie cigglym jest mozliwa przy kazdym cisnieniu mniejszym od ci$nienia
atmosferycznego. Cisnienie zasysania powyzej 100 mbaréw skutkuje zwiekszonym
zuzyciem oleju. W takim przypadku nalezy czes$ciej kontrolowaé poziom oleju.

Unika¢ kondensacji w pompie, jak rowniez uderzen cieczy oraz pytu, poniewaz
ciggte ttoczenie cieczy lub pytu szkodzi agregatowi pompowemu oraz membranom
i zaworom. Regularnie sprawdza¢ pompe z zewnatrz pod katem zanieczyszczen
lub osadow. W razie potrzeby oczy$ci¢ pompe, aby zapobiec wzrostowi temperatury
roboczej pompy.

Samopodtrzymujaca termiczna ochrona uzwojenia wytgcza silnik w przypadku
nadmiernej temperatury.
Uwaga: Mozliwy jest tylko reset reczny. Wytgczy¢ pompe lub wyjgc¢ wtyczke z sieci.
Ustali¢ i usung¢ przyczyne przegrzania. Przed ponownym witgczeniem odczekaé ok.
pie¢ minut.
Uwaga: Przy napieciach zasilania nizszych niz 115 V funkcjonowanie
samopodtrzymania zabezpieczenia uzwojenia moze by¢ ograniczone, przez co
po ostygnieciu moze ew. nastgpi¢ samoczynny rozruch. Jezeli moze to prowadzi¢
do zagrozenia, nalezy podjg¢ srodki ostroznosci (np. wytgczy¢ pompe i odtgczy¢
ja od zasilania).

Unika¢ doptywu wysokiej temperatury (ktérego zrédtem sg np. gorgce gazy
procesowe), podejmujgc niezbedne Srodki bezpieczenstwa. Przestrzegaé
maksymalnie dopuszczalnej temperatury gazu i otoczenia, patrz ,Dane techniczne”.

Pompa osigga podane wartosci wydajnosci ssania i prézni konicowej oraz odpornosé
na pare i chemikalia dopiero w temperaturze roboczej (po ok. 30 minutach). W razie
potrzeby zamontowa¢ zawér odcinajgcy (patrz ,Akcesoria”).

Mozliwa do osiggniecia proznia kohcowa jest determinowana witasciwosciami
recypienta (szczelno$¢, czystos¢ i odgazowywanie powierzchni wewnetrznych),
odgazowywania zastosowanych substancji oraz stanem oleju pompy (czystosc,
zawarto$¢ weglowodorow o zwigkszonym cisnieniu czgstkowym).

Manometr do monitorowania podcisnienia w skrzyni olejowej stuzy do kontroli
funkcji pompy membranowej. Jezeli ciSnienie w skrzyni olejowej mocno wzro$nie
podczas procesu (wskazéwka manometru znajduje sie wyraznie w czerwonym
zakresie), powinno sie zredukowac ci$nienie zasysania poprzez zastosowanie
odpowiednich $rodkéw.

ZASADA HYBRYDOWA dziata tylko wtedy, gdy pompowane pary nie moga
kondensowa¢ w skrzyni olejowej. W tym celu cisnienie w skrzyni olejowej
musi by¢ nizsze niz cisnienie par pompowanych mediow przy temperaturze
oleju (60°C). W razie potrzeby nalezy zredukowa¢ ilos¢ pompowanych par lub
zainstalowac¢ przed skrzynig wymrazacz.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Jezeli nie uda sie to przy catkowicie szczelnym recypiencie, jest to sygnat,
ze pompa membranowa dziata nieprawidtowo z powodu np. pekniecia membrany.
Doktadniejsza kontrola cisnienia skrzyni olejowej moze zosta¢ wykonana przy
uzyciu bardziej precyzyjnego manometru, np. DVR 2pro. Jezeli przy zamknietym
kro¢cu ssawnym i zamknietym zaworze balastu gazowego pomiar wskaze wartosci
cisnienia powyzej 25 mbaréw, nalezy skontrolowa¢ pompe membranowg i w razie
potrzeby wymieni¢ membrane.

Z powodu zmniejszenia mocy ssania pompy membranowej i wynikajgcego z tego
wzrostu cisnienia w skrzyni olejowej nie dochodzi do bezposredniego pogorszenia
mocy ssania i cisnienia koncowego pompy HYBRYDOWEJ. Ma to jednak duzo
wiekszy wptyw na starzenie oleju i odpornosé¢ pompy HYBRYDOWEJ na chemikalia.
Naped oraz wszystkie tozyska sg zamkniete i nasmarowane dozywotnio. Przy
normalnym uzytkowaniu pompa membranowa pracuje bez potrzeby konserwacji.
Zawory i membrany sg czesciami zuzywalnymi. Starzenie oleju do pomp topatkowych
sprawia, ze konieczne sg wymiany oleju.

Uwaga: Wazne uwagi dotyczgce stosowania balastu gazowego

= Jezeli w miejsce gazu obojetnego uzywane jest powietrze, mogg tworzy¢ sie
niebezpieczne i/lub wybuchowe mieszaniny, jezeli dojdzie do reakcji powietrza
i pompowanych substancji w pompie lub na wylocie pompy. W wyniku tego
moze dojs¢ do uszkodzen wyposazenia i/lub szkdéd w otoczeniu, do powaznych
obrazen a nawet do zagrozenia zycia.

iz Upewni¢ sie, ze wlot powietrza/gazu przez zawor balastu gazowego nigdy
nie doprowadzi do powstania reakcyjnych, wybuchowych lub w inny sposoéb
niebezpiecznych mieszanin. W razie watpliwosci zastosowaé gaz obojetny.

balast
gazowy
(otwarty)

s nomsae e

- Uzytkowaé pompe z balastem gazowym, aby ograniczy¢
kondensacje pompowanych substancji (para wodna,
rozpuszczalnik, ..... ) w pompie lub w celu dekontaminac;ji
oleju pompy, polegajgcej na usunieciu z niego wysoce
lotnych substancji.

- W przypadku kondensujgcych par przeprowadzaé
odsysanie tylko przy uzyciu pompy rozgrzanej do
temperatury roboczej i z otwartym zaworem balastu
gazowego.

- Przy otwartym zaworze balastu gazowego mozliwe jest

WSKAZOWKA

ustawienie wyzszych wartosci cisnienia.

- Otworzy¢ zawor balastu gazowego poprzez obrécenie pokretta balastu gazowego.
Reczny zawor balastu gazowego jest otwarty, gdy strzatka na pokretle balastu
gazowego wskazuje na wlot pompy, wzgl. na napis ,Balast gazowy”.

- Zamkniecie recznego zaworu balastu gazowego poprzez obrécenie o 180°.
Pompe uzytkowa¢ tylko przy czystej aparaturze bez balastu gazowego
lub gdy nie wystepujg kondensujace pary.

Obcigzenie pompy parami moze nastgpi¢ dopiero po osiggnieciu przez nig
temperatury roboczej. W razie potrzeby zamontowac¢ zawor odcinajgcy w przewodzie
taczgcym i otworzy¢ go po uptywie ok. 30 minut od uruchomienia pompy.

Skontrolowa¢ odpornos$é na pary. Praca w trybie ciggtym jest mozliwa przy kazdym
cisnieniu mniejszym od wystepujacej w danym przypadku odpornosci na pary.
Unika¢ gwattownego powstawania pary na poczatku odpompowywania (duze
powierzchnie wewnetrzne, duza pojemnosc recypienta). Zastosowaé zawér dtawigcy
w przewodzie ssawnym; zawor otwieraé tylko powoli.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie wazno$ci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Eksploatacja pompy  podczas separacji  kondensatu
w pojemnikach zbiorczych

Obserwowa¢ poziom cieczy w pojemnikach zbiorczych separatora i filtra
wydechowego. Poziom kondensatu w opcjonalnym separatorze po stronie ssawnej
musi zawsze znajdowac sie ponizej dolnej krawedzi rury separatora, natomiast
w filirze wydechowym zawsze ponizej dolnej krawedzi filtra.

Odpowiednio wczesnie spuszcza¢ kondensaty przez $rube spustowg
na przezroczystym pojemniku zbiorczym. Najpierw nalezy wytgczy¢ i napowietrzy¢
pompe.

W przypadku niedroznego filtra moze pojawi¢ sie mgta olejowa w obudowie filtra
oleju, wyrazne przebarwienie filtra lub wytworzy¢ sie powtoka po jego stronie
wewnetrznej. Wymieni¢ niedrozny element filtracyjny w filtrze wydechowym. W tym
celu zdemontowac filtr wydechowy.

Niedrozne elementy filiracyjne mozna ewentualnie sprébowaé oczysci¢ przy
pomocy odpowiednich rozpuszczalnikow. Bezpieczniejsze jest jednak zastosowanie
nowego elementu filtracyjnego (patrz ,Wymiana elementu filtracyjnego w filtrze
wydechowym”).

Odseparowany olej wykorzysta¢ ponownie tylko w przypadku, gdy nie jest ani
zanieczyszczony ani przebarwiony.

iz Uwaga: Utylizowa¢ kondensat/chemikalia zgodnie z odpowiednimi przepisami
uwzgledniajgc ewentualne zanieczyszczenie przez wypompowane substancje.

Eksploatacja w przypadku chemicznie agresywnych lub trujacych
gazow i par

= Zapobiegac stanom wybuchowym podczas sprezania potencjalnie wybuchowych
i palnych substancji/mieszanin. W razie potrzeby zastosowaé balast gazem
obojetnym.
Uwaga: Balast gazowy pompy membranowej podtgczony jest na state.

iz Specjalne srodki ochrony dla personelu, pompy i srodowiska naturalnego.

Zastosowac¢ wymrazacz (patrz ,Akcesoria”’) w przypadku, gdyby w warunkach
termodynamicznych, wystepujgcych w przypadku zastosowania, mogto dojs¢
do kondensacji par w pompie topatkowe;.
Pompe podigczyé do instalacji prozniowej dopiero po osiggnieciu temperatury
roboczej.
Przed wytgczeniem pozwoli¢ pompie kontynuowacé prace przez kilka minut najpierw
przy otwartym, a nastepnie przy zamknietym balascie gazowym pompy topatkowe;.
Unika¢ uderzen cieczy oraz pytu w pompie.
Regularnie kontrolowac i konserwowac pompe.

Wytaczenie z eksploatacji

Czy pompa zostata obcigzona kondensatem lub byly pompowane pary?

- Przed wytgczeniem pozwoli¢ pompie kontynuowaé prace przez kilka minut
najpierw przy otwartym, a nastepnie przy zamknietym balascie gazowym pompy
topatkowej.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Diugofalowo:

Odtaczy¢ pompe od aparatury.

Spusci¢ kondensat z pojemnikdéw zbiorczych separatora po stronie ssawnej oraz
filtra wydechowego.

Przeptuka¢ pompe suchym gazem obojetnym.

Przeprowadzi¢ wymiane oleju.

Catkowicie napetni¢ pompe $wiezym olejem (powyzej znacznika ,max.”!).
Uwaga: Przed uruchomieniem spusci¢ olej do oznakowania ,maks.”.

Zamkngc reczny zawor balastu gazowego.

Zamkngc¢ otwor wlotowy i wylotowy (np. za pomocg zamknie¢ transportowych lub
Slepych kotnierzy).

Pompe przechowywac w suchym miejscu.

Jezeliokres przechowywaniajestdiuzszy nizrok, przed ponownym uruchomieniem
nalezy dokonaé¢ wymiany oleju i w razie potrzeby przeprowadzi¢ konserwacije.

Uwaga: Podczas transportu pompy z nalanym olejem nie wolno jej przechylaé
do takiego potozenia, w ktérym olej moze wla¢ sie do elementu filtrujgcego; w razie
potrzeby spuscic¢ ole;j.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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Wymiana oleju
T e s = Upewnic sie, 2e_ pompa w zadnym wypadku nie moze zosta¢ uruchomiona bez
A nadzoru w stanie otwartym.

= Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych odtgczy¢ pompe od aparatury i wyjgc
wtyczke z sieci.

= Uwaga: Podczas pracy pompa i olej mogg zostac zanieczyszczone substancjami
szkodliwymi lub w inny sposéb niebezpiecznymi oraz chemikaliami; w razie
potrzeby odkazi¢ lub oczysci¢ przed kontaktem.

iz Podjgé srodki ostroznosci (np. stosowa¢ odziez ochronng i okulary ochronne),
aby unikng¢ przedostania sie do drég oddechowych i kontakitu ze skorg
w przypadku kontaminac;ji.

A OSTRZEZENIE

A OSTROZNIE » Zastosowac srodki ostroznosci w przypadku stosowania pompowanych cieczy,
Srodkéw smarowych i rozpuszczalnikéw (np. odziez ochronna i okulary ochronne),
aby zapobiec nadmiernemu kontaktowi ze skérg i mozliwym podraznieniom
(m.in. atopowemu zapaleniu skory). Przestrzegaé wszystkich ustaw i przepisow
dotyczacych postepowania z olejami, ich przechowywania i utylizaciji.
» Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcym olejem. Stosowaé s$rodki ochrony
indywidualnej

P Starzenie oleju pompy stwarza koniecznos¢ wymiany oleju w przypadku
WSKAZOWKA ciemniejszego koloru (w poréwnaniu ze swiezym olejem), odmiennego zapachu
oleju lub obecnosci czgsteczek w oleju. W zaleznosci od konkretnego przypadku
(w szczegdlnosci w przypadku pompowania korozyjnych gazéw i par) moze okazaé
sie zasadnym, aby w regularnych odstepach czasu kontrolowaé stan oleju w oparciu
o doswiadczenia uzytkownika i w razie potrzeby dokona¢ wymiany oleju.

W przypadku normalnego obcigzenia:

- Kontrolowa¢ stan oleju przed kazdym wigczeniem.

- W przypadku wyraznego przebarwienia oleju, jednak najpdzniej po uptywie roku,
przeprowadzi¢ wymiane oleju.

- Wymiany oleju powinno sie dokonywac raz do roku.

- Zuzyty olej z uwzglednieniem ewentualnych zanieczyszczen zutylizowaé zgodnie
z odnosnymi przepisami.

W oleju znajduja sie tylko niewielkie ilosci wody/rozpuszczalnika:
iz 1-2 godziny eksploatacji z zamknietym kro¢cem wlotowym i otwartym balastem
gazowym powoduje ograniczone samoczyszczenie.

Procedura:

iz Wymiany oleju dokonywac tylko w pompie rozgrzanej do temperatury roboczej.

iz Wybrac¢ wiasciwy podktad, olej moze kapaé; zastosowac¢ odpowiedni pojemnik
zbiorczy.

= QOdtgczy¢ pompe od aparatury i wyjgé wtyczke z sieci. Napowietrzy¢ pompe.

=» \W celu napowietrzenia skrzyni olejowej ostroznie
wykreci¢ manometr (11) z elementem posrednim (klucz
ptaski rozm. 17). Zwrécié uwage na o-ring! Nie obracac
bezposrednio manometrem, poniewaz istnieje woéwczas
ryzyko nieszczelnosci!

(1)~ STl ' Podstawi¢ odpowiedni pojemnik zbiorczy pod wylot oleju.
erozm_ 17 SRS / Wykreci¢ $rube spustowg oleju (9) na dole przy tabliczce
y % /4 Znamionowej, zwracajgc przy tym uwage na o-ring (imbus

s rozm. 6).

Orozm. 6 (9) w2 z )

Lekko przechyli¢ pompe i zebrac ole;j.
Zuzyty olej zutylizowa¢ zgodnie z przepisami.

L 2R

5 ¥

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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= Ponownie wkreci¢ srube spustowg oleju (9) z o-ringiem
oraz manometr z o-ringiem.

= Wiac ok. 50 ml $wiezego oleju przez kréciec ssawny (1),
w razie potrzeby zdemontowaé wczes$niej separator.

= Pozwoli¢ pompie pracowaé przez chwile, a nastepnie
spuscic olej ptuczacy i w razie potrzeby powtorzy¢ proces
do momentu wyptukania zanieczyszczeh.

= Odkreci¢ manometr (patrz wyzej). Najpierw wla¢ tylko
ok. 350 ml swiezego oleju przez wlot oleju (8) do pompy
(mniej wiecej do poziomu znacznika ,min.” (10)).

= Zamkna¢ wilot oleju (8), a nastepnie pozwoli¢ pompie
pracowa¢ z zamknietym kroccem ssawnym przez ok.
5-10 minut.

= Uzupetni¢ ok. 100 ml oleju. Maksymalna ilo$¢ oleju
z reguly nie jest wymagana. Nie przelewa¢!

= Ponownie wkreci¢ manometr.

Wskazéwka: W przypadku niskich cisnien zasysania olej
ulega odgazowaniu i spienia sie. Jest to pozadany stan
eksploatacyjny, ktéry prowadzi do ograniczenia wptywu
czynnikébw powodujgcych korozje w agregacie oraz
do ograniczenia starzenia oleju.

llo$¢, stanijakosé oleju pompy w istotnym stopniu determinuje
wydajnosc¢ i bezpieczenstwo eksploataciji pompy.

Uwaga: W przypadku uzycia innego oleju niz VACUUBRAND B-0Ol moze ewentualnie
nie by¢ mozliwe osiggniecie prozni koncowej. Ponadto moze to mie¢ negatywny
wplyw na zimny rozruch i smarowanie pompy!

Wskazowki dotyczgce oleju do pomp

Standardowym olejem do pomp fopatkowych jest olej VACUUBRAND B, olej mineralny, ktory jest
stosowany do pierwszego napetnienia pompy.

Zaletami oleju B sg: dobra charakterystyka lepkosci, niskie cisnienie pary, dobra odporno$¢ chemiczna,
stabilniejsze zachowanie przy odpompowywaniu utleniaczy, par kwasnych i zasadowych niz w przypadku
konwencjonalnych olejéw mineralnych oraz dobra tolerancja przez skére.

Okreslone media, ktére sg odpompowywane, mogg agresywnie dziata¢ na olej w pompie.

Sprawdzenie odpornosci materiatéw, z ktérych wykonano pompe, na odpompowywane substancje jest
obowigzkiem uzytkownika. Dotyczy to réwniez oleju do pomp.

Olej VACUUBRAND B

L TP PO U OURROPURI 20687010
BIIITOW ... e 20687011
20 TIIOW ..o 20687012
200 TEFOW ..o 20687013

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie wazno$ci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Akcesoria

Wymrazacz szklany GKF 1000i po stronie ssawnej
20667056

Ochrona pompy przed agresywnymi substancjami, ochrona
recypienta przed molekutami oleju

Separator AK R po stronie ssawnej ...........ccc.eeee.... 20698006
Ochrona pompy przed szkodliwymi substancjami w postaci
statej i ciektej, ochrona urzgdzenia przed strumieniem
zwrotnym oleju

Zawor odcinajgcy

Zawor kulowy VKE 16, KF DN 16 .......cccccevevieennee. 20675504
Zawor przelotowy motylkowy VS 16C.................... 20665007
Maty kotnierz z nyplem wezowym, aluminium, KF DN 16 do weza DN 19..........cccccceeeeiiinnn, 20662531
Waz prozniowy (KauCzuk, DN 20) ........uuviiiiiiiieie ettt e e e e e e e e e eaeeas 20686005

Waz prézniowy PTFE (antystatyczny) z matym kotnierzem ze stali szlachetnej. Waz PTFE z gtadkimi
Scianami wewnatrz w celu zapewnienia wiekszej odpornosci na chemikalia, mniejszych osaddéw
i wysokiej wartosci przeptywu

KF DN 16, 500 MM ...ttt s 20686030
KF DN 16, 1000 MM ...t 20686031
KF DN 25, 500 MM ...ttt 20686032
KF DN 25, 1000 MM ...ttt 20686033

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Miernik prézni DCP 3000 z czujnikiem VSP 3000 (Pirani) ..........eeveeveeeeeeiiiiiiiiiieiieeeee e e e 20683190
1*10% mbar - 1*10* mbar, 100-230V 50/60 Hz
Miernik prézni VACUU-VIEW eXtENAEd..........c..uuiiiiiiiiiiee ettt e e 20683210

1100 mbar - 0,001 mbar, 100-230 V 50/60 Hz

Zestaw konserwacyjny do agregatu RC 6 .........oooiiiiiiiiiiiiiiiie e 20649990
(pompa topatkowa i pompa membranowa)

WSKAZOWKA Na zamowienie przeslemy Panstwu instrukcje naprawy (tylko w jezyku niemieckim

i angielskim), ktéra zawiera rysunki poglagdowe, wykazy czesci zamiennych oraz

0golne wskazdéwki dotyczgce naprawy.
wr |nstrukcja naprawy jest adresowana tylko do wykwalifikowanego personelu
specjalistycznego.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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Wyszukiwanie bledéw

Wykryte biedy Mozliwa przyczyna Usuwanie btedow
O Pompa nie uruchamia sie. |=» Wtyczka sieciowa v Podigczy¢ wtyczke sieciowa,
niepodtgczona? skontrolowaé bezpiecznik
sieciowy.
Elektryczne napiecie robocze nie |/ Podtgczy¢ pompe do odpowied-
odpowiada napieciu pompy? niego napiecia zasilajgcego.
Zanik fazy? v/ Skontrolowa¢ bezpiecznik
(w budynku).
Temperatura oleju wynosi ponizej | ¢/ Ustawi¢ pompe w pomieszcze-
12°C? niu eksploatacyjnym, w ktérym
panuje odpowiednia tempera-
tura.
Drgania towarzyszace v/ Normalne zachowanie, brak btedu
rozruchowi pompy? w przypadku zimnej pompy.
Zanieczyszczony agregat pompy |¢/ Przeprowadzi¢ konserwacje,
topatkowej? wzgl. wyczysci¢ agregat.
Termiczne przecigzenie silnika? |¢/ Wylgczy¢ pompe, odczekad,
az ostygnie (< 50°C), zapewnic¢
doptyw dostatecznej ilosci
powietrza.
Nadcisnienie w przewodzie gazu |¢/ Otworzy¢ przewdd gazu
odlotowego? odlotowego.
Niedrozny/przepetniony filtr v Oproéznic filtr wydechowy,
wydechowy, element filtracyjny w razie potrzeby wymieni¢
zanurzony w oleju? element filtracyjny.
Zablokowana pompa? v Patrz nizej.
1 Brak mocy ssania, cisnienie Nieodpowiednia metoda pomiaru |¢/ Wybra¢ odpowiednig metode.
koncowe nie zostato ci$nienia lub celka pomiarowa?
osiggniete.
Niedrozny wlot? v Zapewni¢ swobodny wlot.
Nieszczelno$¢ w przewodzie lub | ¢/ Sprawdzi¢ bezposrednio pompe
recypiencie? — miernik na kré¢cu ssawnym.
Sprawdzi¢ przewdd i recypient.
Nieprawidtowo zatozony v Skontrolowac przytgcza matego
pierscien centrujgcy? kotnierza.
Dtugi, cienki przewod prozniowy? | Wybraé wiekszy przekrdj
poprzeczny przewodu.
Zbyt mata ilos¢ oleju? v Uzupetni¢ ole;j.
Zastosowano olej niewtasciwego |¢/ Przeprowadzi¢ wymiane
typu? i ptukanie oleju.
Zanieczyszczony olej v Przeprowadzi¢ wymiane
(réowniez rozpuszczalnikami)? i ptukanie oleju.
Odgazowywanie zastosowanych |¢/ Sprawdzi¢ parametry
substancji, powstawanie pary procesowe.
W procesie?

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Wykryte biedy Mozliwa przyczyna Usuwanie bledéw
1 Brak mocy ssania, cisnienie |m Pompa jest jeszcze zbyt zimna. |¢/ Rozgrza¢ pompe.
koncowe nie zostato
osiggniete.
= Czy mozna wykluczy¢ powyzsze |¢/ Oddac pompe do naprawy.
przyczyny?
1 Zbyt gtosna pompa lub »  Zbyt duza iloS¢ oleju? v Zredukowac ilos¢ oleju
nietypowe odgtosy. do poziomu wskaznika ,max.”
» Przecigzony silnik? v Wytgczy¢ pompe, odczekac,
az ostygnie (< 50°C), ustali¢
przyczyne. Zapewni¢ doptyw
dostatecznej ilosci powietrza.
= Niesprawna membrana? v Przeprowadzi¢ wymiane
membrany.
= Zablokowana pompa? v  Patrz nizej.
= Nadcisnienie w przewodzie gazu |¢/ Otworzy¢ przewdd gazu
odlotowego? odlotowego.
= Inne przyczyny? v Odda¢ pompe do naprawy.
4 Olej w przewodzie = Dyfuzja wsteczna (niewielkie v W razie potrzeby zastosowacé
ssawnym. ilosci, film olejowy)? putapke adsorpcyjng lub
separator.
= Cofniecie oleju (duze ilosci)? v Odda¢ pompe do naprawy.
1 Nieszczelno$c oleju. =» Rozlany olej? v Zebrac olej i zutylizowacé
zgodnie z przepisami.
= Inne przyczyny? v Odda¢ pompe do naprawy.
0 Wysokie zuzycie oleju. = \Wysokie cisnienie zasysania? v Odpowiednio wczesnie
Odpowiednio wczesnie
uzupehic¢ olej, skontrolowac filtr
wydechowy.
= Eksploatacja z balastem v Odpowiednio wczesnie
gazowym? uzupetnic olej, skontrolowac filtr
wydechowy.
= Napetnienie zbyt duzg iloscig v/ Zredukowac poziom oleju.
oleju?
0 Szybkie starzenie oleju? =» Pompowane agresywne gazy? v Zastosowac odpowiedni olej.
= Kondensacja w pompie? v  Zastosowac separator lub
wymrazacz.
= Niesprawny filtr wydechowy? v Wymienic filtr. Skontrolowac
zawor nadcisnieniowy.
= Brak mocy ssania pompy v Przeprowadzi¢ konserwacje
membranowej? pompy membranowe;j.
4 Zablokowana pompa? = Zbyt wysoka temperatura v Zapewni¢ dostateczng
otoczenia (> 40°C)? wentylacje.
= Inne przyczyny? v Oddac¢ pompe do naprawy.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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Wymiana membran i zaworow

A NIEBEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE

WSKAZOWKA

=» Nigdy nie eksploatowa¢ pompy w stanie otwartym. Dopilnowa¢, aby pompa
nie zostata przypadkowo uruchomiona w stanie otwartym.

» Przed kazdg ingerencja odtgczy¢ pompe od sieci, a nastepnie odczekac pieé
sekund do roztadowania kondensatoréw.

» Uwaga: Podczas pracy pompa moze zostaC zanieczyszczona substancjami
szkodliwymi lub w inny sposéb niebezpiecznymi; w razie potrzeby odkazi¢ lub
oczyscic przed kontaktem. Zapobiega¢ uwalnianiu sie substancji szkodliwych.

iz Zaprzestaé dalszej eksploatacji niesprawnych lub uszkodzonych pomp.

iz Podjgé srodki ostroznosci (np. stosowac odziez ochronng i okulary ochronne), aby
unikng¢ przedostania sie do drog oddechowych i kontaktu ze skérg w przypadku
kontaminacji pompy.

iz Kondensatory muszg byé regularnie kontrolowane (pomiar pojemnosci,
oszacowanie liczby maszynogodzin) i odpowiednio wczesnie wymieniane.
Wymiana kondensatoréw musi zosta¢ dokonana przez specjaliste elektryka.

1= Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych napowietrzy¢ pompe i odtgczyc
od aparatury. Pozostawi¢ pompe do ostygniecia, w razie potrzeby opréznic
z kondensatu.

Ingerencje w urzadzeniu moga by¢ przeprowadzane wylacznie przez
kompetentne osoby.

Wszystkie tozyska sg zamkniete i nasmarowane dozywotnio. Przy normalnym
obcigzeniu pompa pracuje bez potrzeby konserwacji. Zawory i membrany oraz
kondensatory silnikowe sg czesciami zuzywalnymi. Najpézniej w momencie, gdy
wskazowka manometru do monitorowania cisnienia skrzyni olejowej znajdzie sie
wyraznie w czerwonym zakresie lub zostanie stwierdzona gtosniejsza praca,
nalezy oczysci¢ komore roboczg, membrany oraz zawory, jak rowniez skontrolowac¢
membrany i zawory pod katem pekniec.

W zaleznosci od konkretnego przypadku moze okazaé sie zasadnym, aby
w regularnych odstepach czasu kontrolowaé i czysci¢ gtowice pompy. Typowa
zywotnos¢ membran i zaworéw wynosi 15 000 maszynogodzin w standardowych
warunkach.

- Ciggte ttoczenie cieczy i pytu uszkadza membrane i zawory. Unika¢ kondensacji
w pompie oraz uderzen cieczy i pytu.

- Jezeli pompowane sg korozyjne gazy i pary lub gdy w pompie mogg tworzyc¢
sie osady, dane prace konserwacyjne powinny by¢ wykonywane czesciej
(na podstawie doswiadczen uzytkownika).

- Regularna konserwacja pozwala nie tylko wydtuzy¢é zywotnos¢ pompy, ale
réwniez zwiekszy¢ ochrone osob i sSrodowiska naturalnego.

Kontrola sprawnosci pompy membranowej moze nastgpi¢ rowniez w drodze

pomiaru cidnienia w skrzyni olejowe;:

=» Wykreci¢ manometr z elementem posrednim (klucz ptaski rozm. 17) i krociec
do weza z ptyty rozdzielacza (wylot) i wkreci¢ we wlot oleju (zwréci¢ uwage
na prawidtowe osadzenie o-ringa).

=» Przy uzyciu odpowiedniego miernika prozni (np. DVR 2pro) — zwréci¢ uwage
na prawidtowg kalibracje — zmierzone wartosci ci$nienia podczas eksploataciji
z zamknietym kro¢cem wlotowym w skrzyni olejowej powinny wskazac¢ wartos$é
mniejszg niz 25 mbaréw (przy zamknietym zaworze balastu gazowego pompy
topatkowe;j).

=» Krociec do weza wykreci¢ z wlotu oleju i wkreci¢ w ptyte rozdzielacza. Ponownie
wkreci¢ manometr z o-ringiem.

1= Przeczytaé w calosci rozdziat ,Wymiana membrany i zaworu” przed
rozpoczeciem pracy.
Na niektorych ilustracjach pokazano pompy w innych wariantach. Nie ma to wptywu na wymiane
membran i zaworow!

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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V110 o] =g - TSRS 20639786

& 1o PSPPSR 20638440

Miernik proZni DVR 2DI0 ...ttt e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 20682906

KIuCZ do MEeMDBIan (FOZM. B6) ......uueeiieieeeeeeiiieiiiie et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s saa e eeaeeaeaeeeeeaannas 20636554
Narzedzia:

- wkretak krzyzakowy rozm. 2.
- klucz ptaski rozm. 14/17

- imbus rozm. 5

- klucz do membran rozm. 66

Czyszczenie i kontrola gfowic pompy

= Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych spuscié¢é kondensat, aby zapobiec
wyciekowi kondensatu z pojemnika zbiorczego filtra wydechowego!

= Spusci¢ olej (patrz ,Wymiana oleju”), aby olej nie mogt przedostac sie do filtra
wydechowego lub manometru. Przed ponownym uruchomieniem ponownie
napetnic¢ olejem!

=» W celu konserwacji potozy¢ pompe na boku, tak aby przeznaczona do
konserwacji gtowica pompy znalazta sie na gérze. Odpowiednie podeprzeé
pompe lub zabezpieczy¢ podktadkami.
Uwaga: Nie uszkodzi¢ filtra wydechowego i manometru; pompy nie opieraé
na filtrze!

= Za pomocg klucza ptaskiego (rozm. 17) odkreci¢ nakretki
ztgczkowe na gtowicach pompy.

= Zdjgc¢ ostone blaszang. W tym celu odkreci¢ obie Sruby
(A) przy pomocy wkretaka krzyzakowego rozm. 2. Uwazacé
na kota zebate.

= Nasadke wezowg potgczenia Srubowego wykreci¢ przy
pomocy klucza ptaskiego (rozm. 14) o 1/4 obrotu z weza.

= Nie wykrecac potgczen Srubowych z gtowic pompy.
Podczas wkrecania mogg wystgpi¢ nieszczelnosci.

Dokument moze byc¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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W celu sprawdzenia zaworéw odkreci¢ cztery $ruby
z tbem walcowym na gtowicach pompy przy pomocy
imbusu rozm. 5, a nastepnie zdjg¢ pokrywe obudowy
z wewnetrzng czescig pokrywy obudowy, pokrywg gtowicy
i zaworami.

Nigdy nie roztgcza¢ czesci przy pomocy narzedzia
o spiczastej koncoéwce lub ostrych krawedziach (wkretaka),
zamiast tego ostroznie uzy¢ gumowego miotka lub
sprezonego powietrza.

Pokrywe gtowicy ostroznie zdjaé z pokrywy obudowy
z wewnetrzng czescig pokrywy obudowy. Zwréci¢ uwage
na potozenie zawordw i wyjac je.

Wymienic¢ zawory, jesli sg uszkodzone.

Skontrolowaé¢ membrane pod kgtem uszkodzenia i w razie
potrzeby wymienic.

Usungé¢ ewentualne zanieczyszczenia na odpowiednich
czesciach, uzywajgc srodka czyszczgcego.

/Widok ztozeniowy czesci glowicy pompy )

1: Obudowa S
2: Korbowdd — -
3: Podktadka dystansowa
4: Tarcza podpierajgca membrany 7. Pokrywa gtowicy
5: Membrana 8: Zawor
6: Tarcza mocujgca membrany ze $rubg 9: Wewnetrzna czes¢ pokrywy obudowy
\_ taczaca z tbem kwadratowym z pokrywg obudowy )

Dokument moze byc¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
za zapewnienie waznosci niniejszego dokumentu w odniesieniu do jego produktu.
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Zmiana membrany

= Ostroznie podnies¢ membraneg na bok.

w Do uniesienia membrany nie uzywa¢ narzedzia
o spiczastej koncéwcee lub ostrych krawedziach.

= Kluczem do membran siegngé pod membrane do tarczy
wsporczej.

= Poluzowacé tarcze wsporczg membrany za pomocg klucza
do membran i odkreci¢ jg razem z membrang i tarczg
mocujgcg membrany.

w W przypadku trudnosci z odtgczeniem starej membrany
od tarczy wsporczej membrany sprébowaé roztgczyé
w benzynie lub nafcie.

= Zwréci¢ uwage na ewentualne podktadki dystansowe
miedzy tarczg wsporczg membrany a korbowodem.
Podktadki dystansowe kazdego cylindra nalezy trzymac
osobno; zamontowa¢ ponownie takg samg iloSc.

= Za mato podkitadek dystansowych: pompa nie osigga
prozni kohcowej; za duzo podktadek dystansowych:
pompa uderza, hatas.

=» Wiozy¢é nowg membrane miedzy tarcza mocujgca
membrany ze Srubg tgczacy z tbem kwadratowym a tarczg
wsporczga membrany.

= Uwaga: Membrane witozy¢é jasng strong skierowang
do tarczy mocujgcej membrany.

= Zwroci¢ uwage na prawidiowe potozenie kwadratowej
Sruby tgczgcej tarczy mocujgcej membrany w prowadnicy
tarczy wsporczej membrany.

= Unies¢ membrane na bok i ostroznie wtozy¢ jg do klucza do
membran z tarczg mocujgcg membrany i tarczg wsporczg
membrany.

= Unikaé uszkodzenia membrany, nie zginac jej zbyt mocno.

w Zwréci¢ uwage na ewentualne podktadki dystansowe,
nie usuwac ich i ponownie zamontowa¢ takg samg ilos¢
miedzy tarczg wsporczg a korbowodem.

= Potgczy¢ Srubami tarcze mocujgcg membrany, membrane,
tarcze wsporczg membrany i ewentualne podkiadki
dystansowe z korbowodem.

= Optymalny moment dokrecania tarczy podpierajacej
membrany: 6 Nm, ew. uzy¢ klucza dynamometrycznego.
Zatozy¢ klucz dynamometryczny na klucz do membran
(rozmiar szesciokata 6).

Uwaga: Nigdy nie uzywa¢ klucza do membran
z dodatkowymi narzedziami, takimi jak kleszcze, klucz
imbusowy bez ograniczenia momentu dokrecania.

Montaz gtowic pompy

= Membrane umiesci¢ w pozycji, w ktorej, ustawiona
centrycznie, bedzie ptasko przylega¢ do powierzchni
oparcia otworu obudowy.

g o
| —
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Montaz w odwrotnej kolejnosci do demontazu.

= Zamontowac pokrywe gtowicy, zawory, wewnetrzng czesé
pokrywy obudowy i pokrywe obudowy.

1w Zwroci¢ przy tym uwage na prawidlowe potozenie
zaworow. Strona wylotowa: okrggty centryczny otwoér pod
zaworem, strona wlotowa: otwér w ksztatcie nerki obok
zaworu.

= \Wykonujgc obroty na korbowodzie mimosrodowym,
przestawi¢ w gorng pozycje odwrécong (maksymalny
skok korbowodu).

1 Zwroci¢ uwage, aby membrana znajdowata sie na srodku,
tak aby byta rownomiernie zacisnieta miedzy obudowg
a pokrywa gtowicy.

= Cztery Sruby z tbem walcowym najpierw dokreci¢ lekko
po przekatnej przy pomocy imbusu (np. w kolejnosci @, @,
®, @), a nastepnie dokrecic.

== Nie dokrecac¢ do oporu, moment obrotowy: 12 Nm.

= Nasadke wezowg potgczenia srubowego wkreci¢ w waz
przy pomocy klucza ptaskiego (rozm. 14).

= Ponownie przykreci¢ ostone blaszang, uwazajgc przy tym
na kotfa zebate. Ustawi¢ pompe w normalnym potozeniu.

= Nakretki ztgczkowe dokreci¢ najpierw recznie, a nastepnie
jeszcze o jeden obroét przy pomocy klucza ptaskiego.

Dokument moze byc¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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=» Dokona¢ analogicznej konserwaciji gtlowicy pompy po drugiej stronie.

1w Uwaga: Przed uruchomieniem pompy upewnic sie, ze pompa jest napetniona
olejem! W razie potrzeby napetni¢ olejem (patrz ,,Wymiana oleju”).

Kontrola sprawnosci pompy membranowej

iz Kontrola poprzez pomiar cisnienia w skrzyni olejowe;.

» Wykreci¢ manometr z elementem posrednim (klucz ptaski rozm. 17) i kréciec
do weza z ptyty rozdzielacza i wkreci¢ we wlot oleju (zwrdci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie o-ringa).

» Przy uzyciu odpowiedniego miernika prézni (np. DVR 2pro) — zwréci¢ uwage
na prawidtowg kalibracje — zmierzone wartosci cisnienia podczas eksploataciji
z zamknietym kréécem wlotowym w skrzyni olejowej powinny wskazac¢ warto$¢
mniejszg niz 25 mbaréw (przy zamknietym zaworze balastu gazowego pompy
topatkowej).

=» Krociec do weza wykreci¢ z wlotu oleju i wkreci¢ w ptyte rozdzielacza. Ponownie
wkreci¢ manometr z o-ringiem.

Jezeli pompa nie osigga podanego cisnienia koncowego:

== Pompa osigga podang wartos¢ cisnienia korncowego po wymianie membrany lub
zaworu dopiero po wielogodzinnym dotarciu.

== W przypadku pojawienia sie nietypowych odgtoséw natychmiast wytgczy¢ pompe
i skontrolowac potozenie tarcz mocujgcych.

Jesli po wymianie membrany i zaworu wartosci odbiegajg od wartosci podanych
w specyfikacji i nie nastgpita zmiana w wyniku docierania:
Najpierw sprawdzi¢ potgczenie Srubowe wezy tgczacych na gtowicach pompy,
w razie potrzeby ponownie skontrolowa¢ komore roboczg.

Dokument moze by¢ uzywany i przekazywany wytgcznie w catosci i bez zadnych zmian. Uzytkownik jest odpowiedzialny
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Wymiana elementu filtracyjnego w filtrze wydechowym

Element filtracyjny FO DN 10 ...ooiiiiiiiiie ettt e e ettt e e e e st e e e e snneeeaeens 20640187

= Wykreci¢ Srube spustowg przy uzyciu imbusu (uwazajgc przy tym na o-ring)
i spusci¢ obecny kondensat.

= Przechyli¢ pompe na strone przetgcznika i zdjg¢ pojemnik zbiorczy po odkreceniu
czterech $rub z tbem walcowym (imbus rozm. 5), zwracajgc uwage na pierscien
uszczelniajacy.

= Po odkreceniu $ruby z tbem walcowym przy uzyciu imbusu (rozm. 5) w centralne;j
czesci dolnej ptyty dociskowej filtra zdjg¢ element filtracyjny z obiema ptytami
filtracyjnymi i o-ringiem.

1= Oczysci¢ lub wymieni¢ element filtracyjny. Zutylizowa¢ olej i element filtracyjny
w sposob kontrolowany.

= Montaz w odwrotnej kolejnosci; zwrdci¢ przy tym uwage na prawidtowe osadzenie
o-ringa i pierscienia uszczelniajgcego.

Kontrola zaworu nadcisnieniowego

VYo g = To (o1 ] T =T o 1o PSP PRR P 20638836

= Po odkreceniu czterech srub z tbem wpuszczanym zdjgé
blok rozdzielacza.

w Skontrolowaé zawdér — zwracajgc uwage podczas
wyjmowania na jego potozenie. W przypadku uszkodzenia
wymieni¢ zawor.

= MontaZz bloku rozdzielacza w odwrotnej kolejnosci.

blok
rozdzielacza
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Naprawa - konserwacja - zwrot - kalibracja

WAZNE

Kazdy przedsiebiorca (uzytkownik) ponosi odpowiedzialnos¢ za zdrowie
i bezpieczenstwo swoich pracownikéw. Dotyczy to rowniez personelu dokonujgcego
napraw, konserwacji, zwrotow i kalibraciji.

Zaswiadczenie o braku zastrzezen stuzy do informowania wykonawcy o mozliwym
zanieczyszczeniu urzadzen i stanowi podstawe do oceny ryzyka.

W przypadku urzadzen, ktére mialy kontakt z substancjami biologicznymi
zgrupy ryzyka 2, przed wysyltka urzadzenia nalezy skontaktowac sie zserwisem
firmy VACUUBRAND. Przed wysylka urzadzenia te muszg zostaé¢ catkowicie
roztozone i odkazone przez uzytkownika. Nie nalezy wysyta¢ urzadzen, ktére
mialy kontakt z substancjami biologicznymi z grupy ryzyka 3 lub 4. Urzgdzenia
te nie mogg by¢ sprawdzane, konserwowane ani naprawiane. Ze wzgledu na ryzyko
resztkowe nawet odkazone urzadzenia nie mogg by¢ wysytane do VACUUBRAND.
Te same przepisy majg zastosowanie do prac na miejscu.

Konserwacja, naprawa, zwrot lub kalibracja nie sg mozliwe bez w pekni
wypetnionego zaswiadczenia o braku zastrzezen. Ewentualnie przystane
urzadzenia zostang odrzucone. Kopie zaswiadczenia o braku zastrzezen nalezy
przesta¢ do firmy VACUUBRAND z wyprzedzeniem, tak aby informacje byty
dostepne przed przybyciem urzadzenia. Oryginat nalezy dotgczy¢é do dokumentéw
przewozowych.

Nalezy usungc¢ z urzgdzenia wszystkie elementy, ktére nie sg oryginalnymi czesciami
VACUUBRAND. Firma VACUUBRAND nie ponosi odpowiedzialnosci za brakujgce
lub uszkodzone elementy, ktére nie sg czesciami oryginalnymi.

Oproézni¢ catkowicie urzadzenie z ptynow eksploatacyjnych i usungé z niego
pozostatosci technologiczne. Odkazi¢ urzagdzenie.

Nalezy hermetycznie zamkng¢ wszystkie otwory w urzadzeniu, zwtaszcza gdy jest
ono uzywane z substancjami niebezpiecznymi dla zdrowia.

Doktadny opis reklamacji i warunkéw uzytkowania utatwia szybkg i ekonomiczng
naprawe.

Jesli na podstawie kosztorysu uzytkownik nie zyczy sobie naprawy urzgdzenia,
odeslemy je zdemontowane na koszt uzytkownika.

W wielu przypadkach w celu przeprowadzenia naprawy konieczne jest oczyszczenie
urzgdzenia. Czyszczenie to przeprowadzamy w sposob przyjazny dla srodowiska,
na bazie wody. W trakcie tego procesu detergenty, ultradzwieki i naprezenia
mechaniczne mogg uszkodzi¢ lakier. W zaswiadczeniu o braku zastrzezen nalezy
zaznaczy¢, czy na koszt uzytkownika ma zosta¢ odmalowana lub wymieniona czesg¢,
ktéra przestata by¢ atrakcyjna wizualnie.

Wysytka urzadzen

Zapakowac urzgdzenie w bezpieczny sposob, w razie potrzeby zazagdaé oryginalnego
opakowania za opfatg.

Oznaczy¢ przesytke w sposob kompletny.

Do przesyiki nalezy dotaczy¢ zaswiadczenie o braku zastrzezen.

W razie potrzeby nalezy poinformowac¢ spedytora o niebezpiecznym charakterze
przesyiki.

Ztomowanie i utylizacja

Rosngca swiadomos$¢ ekologiczna i zaostrzone przepisy sprawiajg, ze zitomowanie
i utylizacja urzadzen, ktére nie nadaja sie juz do uzytku ani do naprawy, jest absolutng
koniecznoscig. Uzytkownik moze upowazni¢ nas do utylizacji urzgdzenia zgodnie
z prawemi na jego koszt. W przeciwnym razie urzgdzenie zostanie odestane
na koszt uzytkownika.
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EC Declaration of Conformity of the Machinery

EG-Konformitédtserkldrung fiir Maschinen c €
Déclaration CE de conformité des machines

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG - Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim - Germany

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Gerat konform ist mit den Bestimmungen der Richtlinien:
Hereby the manufacturer declares that the device is in conformity with the directives:
Par la présente, le fabricant déclare, que le dispositif est conforme aux directives:

= 2006/42/EU
= 2011/65/EU, 2015/863

Drehschieberpumpe / Rotary vane pump / Pompe a palettes:
Typ / Type / Type: RC 6

Artikelnummer / Order number / Numéro d'article: 20798560, 20798561, 20798562, 20798566,
22614824

Seriennummer / Serial number / Numéro de série: Siehe Typenschild / See rating plate / Voir plaque
signalétique

Angewandte harmonisierte Normen / Harmonized standards applied / Normes harmonisées utilisées:

DIN EN I1SO 12100:2011, DIN EN 61010-1:2020, IEC 61010-1:2010 (Ed. 3), DIN EN 1012-2:2011
DIN EN IEC 63000:2019

Bevollmachtigter fur die Zusammenstellung der technischen Unterlagen / Person authorised to compile
the technical file / Personne autorisée a constituer le dossier technique:

Dr. Constantin Schéler - VACUUBRAND GMBH + CO KG - Germany

Ort, Datum / place, date / lieu, date: Wertheim, 10.05.2022

(Dr. Constantin Schoéler) (Je)zg/Kaibel)

Geschéftsfilhrer / Managing Director / Te‘c/hnischer Leiter / Technical Director /
Gérant Directeur technique

VACUUBRAND GMBH + CO KG Tel.:  +49 9342 808-0

97877 Wertheim E-Mail: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com
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GERMANY

Tel.:

Centrala: +49 9342 808-0
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Faks: +49 9342 808-5555
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